LIGJ
Nr.9830, daté 12.11.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES ISTISNA’A NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM PER NDERTIMIN E SEKSIONIT RRUGOR KALIMASH - REXHEPAJ, PJESE
E PROJEKTIT RRUGOR DURRES-MORINE” DHE “MARREVESHJES SE AGJENCISE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
BANKES ISLAMIKE PER ZHVILLIM PER KETE PROJEKT, QE | BASHKELIDHET
MARREVESHJES INSTISNA’A”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI ) )
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja Istisna’a ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Bankeés Islamike pér zZhvillim pér ndértimin e seksionit rrugor Kalimash - Rexhepaj,
pjesé e projektit rrugor Durrés-Moring” dhe “Marréveshjes sé Agjencisé ndérmjet Késhillit té
Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Islamike pér Zhvillim pér kété projekt, gé i
bashkélidhet Marréveshjes Instisna’a”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5522, daté 20.11.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

MARREVESHJE E NDERMJETME (ISTISNA’A)

NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES
ISLAMIKE PER ZHVILLIM NE LIDHJE ME NDERTIMIN E SEKSIONIT NGA KALIMASH, NE
REXHEPAJ, SI PJESE E PROJEKTIT TE RRUGES DURRES-MORINE, TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

Kjo Marréveshje lidhet mé / / 1428H, gé i korrespondon datés / /
____2007G, ndérmjet Késhillit té Ministrave t& Republlkes sé Shqipérisé (kétu quajtur si “Agjentl”)
dhe Bankas Islamike pér Zhvillim (kétu quajtur si “IDB”™).

Ndérsa,

1. IDB-ja ka réné dakord né pérputhje me Marréveshjen e késaj date (né vazhdim e quajtur si
“Marréveshja e Istisnas”) pér té ndértuar pér Agjentin seksionin nga Kalimashi né Rexhepaj té
projektit té rrugés Durrés—Moriné, té pérshkruar né shtojcén 1 té késaj Marréveshjeje (kétu e quajtur si
“Rruga”) pér pérdorim né projektin e pérshkruar né shtojcén Il té késaj Marréveshjeje;

2. IDB-ja ka réné dakord me Agjentin gé Agjenti, né emér té IDB-sé, té pérfundojé kontratén
me Kontraktuesin dhe té pérfundojé ndértimin e rrugés;

3. Palét kané réné dakord gé agjencia zbatuese pér vénien né jeté té projektit, né emér té
Agjentit, do té jeté Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve (GRD) né Ministriné e Punéve Publike,
Transportit dhe Telekomunikacionit té Republikés sé Shqipérisé. Palét kané réné gjithashtu dakord gé
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agjencia zbatuese do té zbatojé projektin pérmes njé njésie pér zbatimin e projektit (P1U),
tashmé si rrjedhim, IDB-ja dhe Agjenti bien dakord pér sa vijon:

Neni 1
Pérkufizime, interpretimi

1.1 Né kété Marréveshje, pérvecse kur konteksti kérkon ndryshe, termat né vijim do té kené
kuptimin gé shfaget pérbri secilit prej tyre, si mé poshté:

Shuma e miratuar:
Rruga:
Kostoja e kapitalit:

Marréveshja e késhillimit:

Késhilltari:

Cmimi i kontratés:
Kontrata:

Kontraktuesi:
Data e disbursimit té paré:

Data e hyrjes né fugi e
Marréveshjes:

Certifikata  pérfundimtare e
pranimit:

Periudha e zhvillimit:
Certifikata e pranimit paraprak:

Projekti:
Taksat:

1.2 Né kété Marréveshje:

Shuma e miratuar nga IDB-ja pér ndértimin e rrugés.

Rruga e pérshkruar né shtojcén | kétu.

Kostoja totale e ndértimit té rrugés, e cila do té pérfshijé ¢mimin e
kontratés, tarifat e késhilltarit dhe té gjitha kostot apo shpenzimet
e tjera gé i shkaktohen IDB-sé né apo né lidhje me ndértimin e
rrugés dhe mbikéqgyrjen e ndértimit.

Marréveshja pér mbikégyrjen e ndértimit té rrugés e arritur
ndérmjet Agjentit dhe késhilltarit, né pérputhje me nenin 5 té
késaj Marréveshjeje.

Firma késhilluese apo késhilltari individual gé do té caktohet, né
pérputhje me nenin 5 té késaj Marréveshjeje.

Cmimi i pagueshém ndaj Kontraktuesit pér ndértimin e rrugeés.
Kontrata pér ndértimin e rrugés e pérfunduar, né emér té IDB-sé,
nga Agjenti me Kontraktuesin.

Kontraktuesi té cilit do t’i besohet ndértimi i rrugés.

Data né té cilén IDB-ja bén disbursimin e paré, sipas kontratés apo
ndaj késhilltarit, cilado gé té jeté mé e hershme.

Data né té cilén IDB-ja e deklaron kété Marréveshje efektive, né
pérputhje me nenin 11 té késaj Marréveshjeje.

Certifikata e léshuar nga késhilltari, né pérputhje me kushtet e
kontratés, e cila pércakton se ndértimi i rrugés éshté pérfunduar
nga Kontraktuesi né ményré té kénagshme.

Periudha gé fillon né datén e disbursimit té paré dhe mbaron
tridhjeté e gjashté (36) muaj mé pas.

Certifikata e léshuar nga Kkéshilltari, sipas kontratés, dhe e
kundérfirmosur nga Agjenti, e cila pércakton pranimin paraprak té
rrugés nga Agjenti, si¢ tregohet né kontraté.

Projekti i pérshkruar né shtojcén Il t& késaj Marréveshjeje.
Cfarédo takse, tarife, detyrimi apo barre tjetér e njé natyre té
ngjashme (duke pérfshiré kétu pa kufizim ¢do gjobé té pagueshme
né lidhje me ciléndo mosarritje pér ta paguar apo vonesé né
pagimin e cilésdo prej tarifave apo pagesave té pérmendura mé
lart).

a) Pérvecse, kur konteksti kérkon ndryshe, fjalét gé shprehen né njéjés pérfshijné edhe numrin
shumés dhe anasjellas, fjalét gé shprehin persona pérfshijné edhe shogérité dhe ortakérité dhe
referimet né njé shtojcé, bashkélidhje, nen apo ndarje té& vecanté jané referime tek ajo shtojcé,
bashkélidhje, nen apo seksion i késaj Marréveshjeje.

b) Fjalét dhe shprehjet e pércaktuara né Marréveshjen e Istisna’a-s dhe gé nuk jané pércaktuar
kétu do té kené té njéjtin kuptim si¢ &shté dhéné né Marréveshjen e Istisna’a-s.

¢) Kryeradhét e neneve dhe té seksioneve jané futur vetém pér lehtési referimi dhe nuk do té
pérdoren pér té pérkufizuar, interpretuar apo kufizuar ciléndo nga dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 2

Preambula dhe shtojcat, pjesé e Marréveshjes
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Preambula dhe shtojcat e késaj Marréveshjeje do té jené pjesé pérbérése e saj.

Neni 3
Zgjedhja e Kontraktuesit

3.1 Palét kané réné dakord né kété Marréveshje gé Agjenti, pas késhillimeve me IDB-né dhe
né pérputhje me procedurat e prokurimit té IDB-s&, si dhe pas miratimit té saj, do té zgjedhé njé
kontraktues nga njé vend anétar pér té ndértuar rrugén duke u bazuar né sa vijon:

i) paketa e punéve civile pérfshin punime rrugore pér ngritjen e urave dhe strukturat pér
ndértimin e urave do té blihen pérmes njé tenderi konkurrues ndérkombétar (ICB), pjesémarrja né té
cilin éshté e kufizuar vetém te vendet anétare té IDB-sé sipas procedurave té prokurimit té IDB-sé;

ii) shérbimet e késhillimit do té blihen pérmes pérzgjedhjes sé késhilltaréve nga vendet anétare
té IDB-sé;

iii) blerja e pajisjeve dhe mijeteve pér njésiné e zbatimit té projektit do té béhet pérmes
blerjeve né vend; dhe

iv) shérbimet e njé kontrollori financiar té& kontrolluar vendor do té blihen pérmes njé
pérzgjedhjeje té shogérive vendore, né pérputhje me politikat dhe procedurat e IDB-sé.

3.2 Agjenti, né emér té IDB-sé, do té negociojé dhe pérfundojé njé kontraté me Kontraktuesin
sipas sa vijon:

a) pér kushtet dhe afatet e kontratés do té bihet dakord ndérmjet IDB-sé dhe Agjentit;

b) ¢mimi i kontratés nuk do té kalojé shumén 30 000 000 USD (tridhjeté milioné dollaré
amerikané);

¢) periudha pér pérfundimin e ndértimit té rrugés, sipas kontratés, nuk do t’i kalojé tridhjeté e
gjashté (36) muaj nga data e disbursimit té paré ndaj Kontraktuesit;

d) specifikimet e rrugés, sipas kontratés, do té jené si ato gé pérshkruhen shkurtimisht né
shtojcén | té késaj Marréveshjeje dhe si¢ tregohen mé me hollési né kontratg;

e) pas pérfundimit, rruga do té merret né dorézim drejtpérdrejt nga Agjenti;

f) miratimi i shkruar i IDB-sé pér afatet dhe kushtet e kontratés sé negociuar do té pérftohet
pérpara pérfundimit té kontratés nga Agjenti;

g) kontrata do té pércaktojé se Kontraktuesi do té blejé edhe té gjithé sigurimin e rrezikut té
Kontraktuesit, sipas rregullave né tregti dhe shumat e sigurimit do t’i paguhen IDB-sé né dollaré
amerikané.

Neni 4
Ndryshimet dhe shtesat e kontratés

Agjenti, pa miratimin paraprak me shkrim té IDB-sé, nuk do té béjé asnjé ndryshim, shtesé
apo rregullim té kontratés, i cili mund (a) té rezultojé né rritje t&¢ ¢cmimit té kontratés, ose (b) té
rezultojé né njé zgjatje té datés sé pérfundimit, ose (c) té rezultojé né njé ndryshim té specifikimit, ose
(d) té mos jeté né pérputhje me praktikén e zakonshme pozitive.

Neni 5
Caktimi i njé késhilltari

5.1 Me qéllim gé té ndihmohet Agjenti né mbikéqyrjen e kontratés, veté Agjenti, pas
késhillimit me IDB-né, dhe né pérputhje me procedurat e IDB-s&, do té pérzgjedhé dhe té€ marré nén
kontraté shérbimet e njé késhilltari t& specializuar nga njé listé e zgjedhur késhilltarésh me reputacion.

5.2 Afatet dhe kushtet e kontratés sé késhilltarit do té bihen dakord me shkrim, ndérmjet
Agjentit dhe IDB-sé pérpara ftesés pér propozime nga késhilltarét e zgjedhur.

5.3 Agjenti do t’i bashkéngjitet IDB-sé né negociatat me késhilltarin e pérzgjedhur, rezultati i
té cilave do t’i nénshtrohet miratimit pérfundimtar té Agjentit dhe té IDB-sé.

5.4 Agjenti merr pérsipér gé né mbikéqgyrjen e tij té kontratés, ai do té ushtrojé standardin mé
té larté té pérpikmérisé dhe kujdesit né vézhgimin, me ndihmesén e késhilltarit, e kryerjes korrekte dhe
té sakté nga ana e Kontraktuesit té detyrimeve té tij, sipas kontratés, me synimin pér té siguruar gé
rruga do té ndértohet né pérputhje me specifikimet brenda kohés dhe pér ¢cmimin e pércaktuar né
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kontraté.

5.5 Pa cenuar zbatimin e pérgjithshém té seksionit 5.4 té késaj Marréveshjeje, Agjenti do té
jeté i detyruar gé:

a) té késhillojé IDB-né, sa mé shpejt gé té jeté, né ményré té arsyeshme té praktikueshme, mbi
cdo vonesé apo vonesé té parashikuar né pérfundimin e ndértimit té rrugés me té gjitha hollésité
pérkatése;

b) t& merret me té gjitha ¢éshtjet administrative dhe normative né lidhje me ndértimin e rrugés,
né pérputhje me ligjet pérkatése né Republikén e Shqipérisé;

) té nénshkruajé certifikatén e pranimit paraprak dhe certifikatén e pranimit pérfundimtar,
nése ai éshté i kénaqur se puna né fazén pérkatése éshté zbatuar né pérputhje me kontratén, duke
pérfshiré kétu edhe specifikimet.

5.6 Nése duke shkelur nenin 5 té késaj Marréveshjeje, Agjenti jep udhézime pér Kontraktuesin
si rrjedhojé e té cilave ka njé rritje té ¢cmimit té kontratés apo, nése IDB-ja béhet pérgjegjése ndaj
cilésdo palé pér ¢farédo pretendim, humbje, démtim apo shpenzim, atéheré Agjenti éshté dakord qé té
pérballojé rritien né ¢mimin e kontratés ose, si¢ mund té jeté rasti, pér té démshpérblyer IDB-né pér
cfarédo pretendim, humbje, démtim apo shpenzim té tillé.

5.7 Eshté réné dakord gé Agjenti té sigurojé njé numér té tillé té personelit té tij, sic do té ishte
e nevojshme, pér té kryer detyrat e tij sipas késaj Marréveshjeje dhe sipas kontratés.

5.8 Agjenti nuk do té keté té drejté pér asnjé démshpérblim apo pagesé tjetér nga IDB-ja né
lidhje me apo qgé rrjedh nga caktimi i Agjentit si mbikéqyrés i IDB-sé sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Disbursimi i shumeés sé miratuar

6.1 IDB-ja do té disbursojé shumén e miratuar né ményrén e pércaktuar né kontraté dhe né
pérputhje me procedurat e disbursimit té IDB-sé.

6.2 Pa cenuar zbatimin e pérgjithshém té seksionit 6.1 té késaj Marréveshjeje, Agjenti:

a) do té sigurojé njé kopje té Marréveshjes sé nénshkruar té késhilltarit, kur té paragesé
aplikimin pér disbursimin e paré né favor té késhilltarit;

b) do té sigurojé njé kopje té firmosur té kontratés, (nése nuk e ka paragitur mé paré) dhe
kopje té policés sé sigurimit té referuar né seksionin 3.2 (g) té késaj Marréveshjeje.

6.3 IDB-ja nuk do té jeté e detyruar té& béjé asnjé disbursim, nése aplikimi pér disbursim nuk
éshté né pérputhje me kété Marréveshje apo nése dokumentet e paragitura nga Agjenti jané té paplota
apo ndryshe té pamjaftueshme. Agjenti do té jeté pérgjegjés pér ¢do vonesé né disbursim, nése njé
vonesé e tillé éshté shkaktuar nga aplikimi gé nuk ishte né pérputhje me kété Marréveshje apo pér
shkak té pamjaftueshmérisé apo mospérputhjes né dokumentet e kérkuara.

Neni 7
Marrja né dorézim e rrugés

7.1 Eshté réné dakord qé kontrata do té parashikojé pér marrjen né dorézim té rrugés pas
pérfundimit drejtpérdrejt nga Agjenti. Eshté réné gjithashtu dakord gé IDB-ja nuk do té jeté né asnjé
rast pérgjegjése pérpara Agjentit pér ¢cfarédo humbje gé vjen si rrjedhojé e vonesave né marrjen né
dorézim té rrugés.

7.2 Pér shmangien e dyshimeve éshté réné dakord gé, nése pas nénshkrimit té certifikatés
pérfundimtare té pranimit, Agjenti refuzon té marré né dorézim rrugén nga Kontraktuesi pér
cfarédolloj arsyeje, Agjenti do t’i paguajé njé démshpérblim IDB-sé pér ¢farédo kostosh, shpenzimesh
apo humbjesh gé kané ardhur si rrjedhojé.

Neni 8
Pérfagésimet dhe garancité

Agjenti pérfagéson dhe garanton se:

1. ka kompetencén pér té hyré né kété Marréveshje dhe pér t’i pérmbushur detyrimet e tij té
marra kétu, si dhe se té gjitha veprimet qé kérkohen pér té autorizuar zbatimin e késaj Marréveshjeje
dhe pérmbushjen nga Agjenti té detyrimeve té tij, jané ndérmarré si¢ duhet;
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2. detyrimet e shprehura e pér t’u marré pérsipér nga Agjenti né kété Marréveshje jané
detyrime té vlefshme dhe té ligjshme, gé jané té detyrueshme pér Agjentin, né pérputhje me kushtet e
késaj Marréveshjeje;

3. zbatimi i késaj Marréveshjeje dhe pérmbushja nga Agjenti i detyrimeve té tij, sipas késaj
kontrate, nuk pérbéjné e nuk do té sjellin si rrjedhim asnjé shkelje té asnjé Marréveshjeje, traktati apo
ligji;

4. té gjitha aktet, kushtet dhe gjérat (duke pérfshiré kétu shkémbimin e miratimeve té
kontrollit) t& kérkuara nga ligjet e Republikés sé Shqipérisé do té béhen, plotésohen dhe kryhen me
géllim gé:

i) t& mundésohet Agjenti gé ligjérisht té hyjé dhe té pérmbushé detyrime gé ai shpreh se merr
pérsipér né kété Marréveshje;

ii) té sigurohet se detyrimet e shprehura pér t’u marré pérsipér nga ai né kété Marréveshje jané
té ligjshme, té vliefshme dhe té zbatueshme; dhe

iii) kjo Marréveshje té béhet e pranueshme né praktiké né Republikén e Shqipérisé pa gené
nevoja qgé té béhen, plotésohen apo pérmbushen hapa apo formalitete té tjera né pérputhje té ploté me
Kushtetutén dhe ligjet e Republikés sé Shqipérisé;

5. nuk éshté ndérmarré apo kércénuar se do té ndérmerret asnjé veprim apo procedim
administrativ nga apo pérpara cilésdo agjenci apo gjykaté e gqé mund té keté efekte materiale té
kundérta mbi kushtet financiare té Agjentit;

6. sipas ligjeve té Republikés sé Shqipérisé né fugi né até daté, pretendimet e IDB-sé
pérkundrejt Agjentit, sipas késaj Marréveshjeje, do té cilésohen té paktén si né pari passu me
pretendimet e té gjithé kreditoréve té tjeré té pasiguruar pér ¢cfarédo borxhi té Agjentit.

Neni 9
Démshpérblimet

9.1 Agjenti merr kétu pérsipér gé té démshpérblejé IDB-né, mbi njé bazé té llogaritur neto pas
taksave (né shkallén e zbatueshme vendore dhe té huaj té taksave mbi té ardhurat) pérkundrejt tyre, si
dhe bie dakord qé t& mbrojé, ruajé dhe mbajé té padémtuar IDB-né nga cilado dhe té gjitha —
detyrimet, tarifat, pérgjegjésité, humbjet, démtimet, dénimet, pretendimet, veprimet, gjykimet dhe
shpenzimet, duke pérfshiré kétu tarifat dhe shpenzimet e arsyeshme ligjore (duke pérfshiré tarifa dhe
shpenzime té tilla ligjore gé vijné né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje), té ¢do lloji dhe natyre
gofshin, té véna mbi apo té ardhura nga, apo té nisura pérkundrejt IDB-sé e gé rrjedhin nga:

a) Pronésia, posedimi, pérdorimi, dokumentimi, hegja, kthimi apo zbatime apo dispozita té
tjera, sipas kontratés apo marréveshjes sé késhillimit duke pérfshiré té tilla sic mund té vijné nga:

i) ¢do lloj humbjeje apo démtimi ndaj cilésdo pronési apo vdekje, apo plagosje e cilitdo
person;

i) mangési patente apo mangési té tjera té paevidentueshme né rrugeé;

iii) cdo lloj pretendimesh té ngritura mbi pérgjegjésiné e kufizuar né dém apo té tjera;

iv) c¢do lloj pretendimesh té bazuara mbi dhunime té té drejtave té autorit, atyre té pronésisé
industriale apo té markave tregtare té patentave;

v) cdo lloj té drejtash gé bazohen né pérgjegjésité gé rrjedhin nga ligjet e zbatueshme
mjedisore apo nga miratimet mjedisore;

vi) ¢cdo pretendim né lidhje me té drejtat mbi rrugén apo mbi tokén mbi té cilén ajo ndértohet;

vii) ¢cdo pretendim apo mosmarréveshje gé lidhet me kontratén apo ¢do letérkredit té nxjerré
né vijim té saj ose né lidhje me marréveshjen e késhilltarit.

b) Ndodhja e ¢farédo mospagese apo cfarédo mosarritjeje tjetér nga ana e Agjentit apo e
Kontraktuesit pér té pérmbushur apo plotésuar me cilindo afat té késaj Marréveshjeje, apo cdo
dokument, marréveshje apo kontraté né té cilén éshté hyré né lidhje me té&, apo ndryshe né lidhje me
rrugén, por duke pérjashtuar kétu cilindo pretendim té bazuar mbi mosarritjen nga ana e IDB-sé gé té
pérmbushé detyrimet e saj, sipas késaj Marréveshjeje, apo ¢do dokumenti, marréveshjeje apo kontrate
né té cilén éshté hyré nga IDB-ja né lidhje me té apo né lidhje me rrugén né ndonjé ményré tjetér;

c¢) Cilatdo pretendime, barra, interesa sigurimi dhe ¢éshtje apo procese gjygésore né lidhje me
té drejtat apo interesat mbi rrugén apo tokén mbi té cilén ajo ndértohet.

9.2 Agjenti do t’i japé IDB-sé njoftim té menjéhershém mbi ¢do ndodhi apo kusht té njohur
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pér Agjentin si pasojé e té cilit IDB-ja éshté apo ka né ményré té arsyeshme mundési té keté té drejté
pér démshpérblim. Démshpérblimi i parashikuar né seksionin 9.1 do té zbatohet specifikisht dhe do té
pérfshijé pretendimet apo kérkesat e ngritura nga apo né emér té té punésuarve té Agjentit dhe Agjenti
né ményré té shprehur heq doré, pérkundrejt IDB-sé, nga ¢do imunitet pér té cilin Agjenti do té kishte
pasur normalisht té drejté ta gézonte sipas ligjeve té zbatueshme; dhe Agjenti do ta rimbursojé IDB-né
menjéheré, sipas kérkesés sé IDB-sé, (sidoqofté brenda pesémbédhjeté ditéve nga njé kérkesé e tillé)
pér shumat e shpenzuara nga ai né lidhje me ciléndo nga t& mésipérmet apo t’i paguajé kéto shuma
drejtpérdrejt. Agjenti do t’i shmanget té drejtave té IDB-sé né ¢do ¢éshtje né lidhje me té cilén Agjenti
e ka rimbursuar tashmé IDB-né pér shuma té shpenzuara nga ai, apo ka paguar drejtpérdrejt shuma té
tilla né pérputhje me seksionin 9.1. Né& rast se ngrihet ndonjé pretendim apo procedim kundér IDB-sé
né lidhje me cilindo pretendim té padémshpérblyer, IDB-ja do ta njoftojé pérkatésisht Agjentin, pas
marrjes sé njoftimit mbi fillimin e njé veprimi apo procedimi té tillé, duke i bashkéngjitur njé kopje té
té gjitha dokumenteve gé i kané ardhur IDB-sé. Agjenti mund t€ mbrohet dhe ta kundérshtojé njé
kérkesé apo procedim té tillé me shpenzimet e tij dhe mbi kérkesén e IDB-sé, apo té béjé gé kjo
mbrojtje té béhet nga njé pérfagésues i zgjedhur nga Agjenti dhe né ményré té arsyeshme i kénagshém
pér IDB-né. Né rast té cfarédo mosarritjeje nga Agjenti pér ta béré njé gjé té tillé, Agjenti do t’i
paguajé té gjitha kostot dhe shpenzimet (duke pérfshiré tarifat dhe shpenzimet e arsyeshme té
mbrojtjes ligjore) qé i kané ardhur IDB-sé né lidhje me njé veprim apo procedim té tillé.

Neni 10
Raportet

Agjenti merr pérsipér t’i paragesé IDB-sé raportet si vijon:

a) Brenda tre muajve pas datés sé hyrjes né fugi t¢ Marréveshjes dhe né vijim, ¢do tre muaj té
tjeré, njé raport mbi pérparimin e béré dhe zbatimin e kontratés né njé ményré té tillé sic mund té
kérkojé kohé pas kohe vecanérisht IDB-ja;

b) 90 dité pas pérfundimit té cdo viti financiar, njé raport mbi kushtet financiare té Agjentit
dhe rezultatet e operacioneve té tij, gjaté vitit financiar té sapopérfunduar sé bashku me deklaratén e
llogarive gé i jané nénshtruar kontrollit financiar, duke pérfshiré kétu pasqyrén e bilancit dhe llogariné
e fitimeve dhe t& humbjeve pér vitin financiar té sapopérfunduar;

¢) Menjéheré pas Iéshimit té certifikatés sé pranimit pérfundimtar, por jo mé voné se gjashté
muaj pas léshimit té njé certifikate té tillé, té paragesé njé raport pérmbyllés pér njé géllim té tillé dhe
me hollési, té tilla, si¢ IDB-ja mund ta kérkojé né ményré té arsyeshme mbi ndértimin dhe operimin
fillestar té rrugés;

d) Cdo raport apo informacion tjetér té cilin IDB-ja mund ta kérkojé né ményré té arsyeshme,
kohé pas kohe.

Neni 11
Hegja doré

Mosarritja e IDB-sé gé té ushtrojé apo t& mbrojé ndonjé nga té drejtat e saj, sipas késaj
Marréveshjeje, apo vonesa e saj pér té njéjtén gjé, apo mosarritja e saj pér té ushtruar apo mbrojtur
cfarédo lloj démshpérblimi gé ajo mund té keté té drejté pérkundrejt Agjentit, apo vonesa e saj pér té
njéjtén gjé, nuk do té cenojé njé té drejté apo démshpérblim té tillé dhe nuk do té quhet si hegje doré
nga njé e drejté apo démshpérblim i tillé.

Neni 12
Data e hyrjes né fugi

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi nga data e hyrjes né fugi e Marréveshjes sé Istisna’a-s.

Neni 13
Ligji rregullues — zgjidhja e mosmarréveshjeve

13.1 Kjo Marréveshje do té rregullohet nga, si edhe do té interpretohet né pérputhje me té
drejtén islame (Islamic Shariah).
13.2 Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve né kété Marréveshje dhe ¢do pretendim nga Palé té
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tilla kundér Palés tjetér gé rrjedh nga Marréveshja, té cilat nuk jané mundur té zgjidhen migésisht
ndérmijet Paléve brenda gjashtédhjeté (60) ditéve, data e njoftimit nga njéra Palé ndaj Palés tjetér do t’i
paragitet arbitrimit, pérmes njé Gjykate Arbitrazhi si¢ parashikohet né vijim:

a) Palét né kété arbitrim do té jené IDB-ja nga njéra ané dhe Agjenti nga ana tjetér.

b) Gjykata e Arbitrazhit do té pérbéhet nga tre gjyqtaré arbitrazhi té eméruar si vijon:

Njé arbitér do té emérohet nga IDB-ja, gjyqgtari i dyté i arbitrazhit do t€ emérohet nga Agjenti
dhe gjyqtar i treté i arbitrazhit (né vijim referuar si gjyqtari) do té emérohet me marréveshje té Paléve
ose, nése ato nuk do té bien dakord, nga Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés sé Konferencés
Islamike (OIC). Gjyqtari do té jeté njé jurist i specializuar né financat ndérkombétare ose njé bankier
me njohuri né transaksionet financiare islamike. Nése cilado nga Palét nuk arrin té emérojé njé gjyqtar
arbitrazhi, njé gjyqtar i tillé arbitrazhi do t& emérohet nga Sekretari i Pérgjithshém i OIC. Né rast se
cilido nga gjyqtarét e arbitrazhit t& caktuar né pérputhje me kété seksion jep doréhegjen, vdes apo
béhet i pazoté pér té vepruar, njé gjyqtar pasardhés arbitrazhi do té emérohet né té njéjtén ményré sic
pérshkruhet kétu pér emérimin e gjyqtarit fillestar té arbitrazhit dhe njé pasardhés i tillé do té keté té
gjitha kompetencat dhe detyrat e gjyqtarit fillestar té arbitrazhit.

c) Njé procedim arbitrimi mund té fillohet sipas kétij seksioni pas njoftimit nga Pala gé e ngre
kété procedim né drejtim té Palés tjetér. Njé njoftim i tillé do t& pérmbajé njé deklaraté gé pércakton
natyrén e mosmarréveshjes apo té pretendimit qé do té paraqitet pér arbitrazh, natyrén e ndihmés gé
kérkohet, emrin e gjyqgtarit té arbitrazhit té caktuar nga Pala gé ngre procedimin dhe emrin e njé
gjyqtari té propozuar. Brenda tridhjeté (30) ditéve pas dhénies sé njé njoftimi té till&, Pala tjetér do té
njoftojé Palén gé ngriti procedimin pér emrin e gjyqtarit té arbitrazhit té caktuar nga kjo Palé dhe
rénien dakord apo jo té késaj Pale pér emérimin e gjyqgtarit té propozuar.

d) Nése brenda gjashtédhjeté (60) ditéve pas dhénies sé njé njoftimi té tillé pér fillimin e
procedimeve té arbitrazhit, Palét nuk do té kené réné dakord pér njé gjyqgtar ose Pala sé cilés i éshté
dhéné njoftim pér arbitrazhin nuk arrin t& emérojé njé gjygtar arbitrazhi, cilado Palé mund té kérkojé
emérimin e gjygtarit té dyté té arbitrazhit ose té gjyqtarit, (si té jeté rasti) si¢c parashikohet né
paragrafin (b) té kétij seksioni.

e) Gjykata e Arbitrazhit do té mblidhet né njé kohé dhe vend té tillé si¢ do té jeté pércaktuar
nga gjyqtari. Si rrjedhim, Gjykata e Arbitrazhit do té pércaktojé se kur dhe ku do té mblidhet.

f) Duke iu nénshtruar dispozitave té kétij seksioni dhe, pérvec rasteve kur Palét kané réné
dakord ndryshe, Gjykata e Arbitrazhit do té vendosé mbi té gjitha ¢éshtjet gé lidhen me kompetencén
e saj dhe do té pércaktojé procedurat e veta. Té gjitha vendimet e Gjykatés sé Arbitrazhit do té merren
me shumicé votash.

0) Gjykata e Arbitrazhit do t’u japé té gjitha Paléve mundésiné e njé dégjimi té drejté dhe do
té japé vlerésimin e saj me shkrim. Njé vlerésim i nénshkruar nga shumica e Gjykatés sé Arbitrazhit
pérbén vlerésim té késaj Gjykate. Njé kopje e nénshkruar e vlerésimit do t’i pércillet secilés nga Palét.
Cdo vlerésim i dhéné né pérputhje me dispozitat e kétij seksioni do té jeté pérfundimtar dhe i
detyrueshém pér Palét e késaj Marréveshjeje. Secila Palé do t’i bindet dhe do té pérmbushé ¢do
vlerésim té tillé t& dnéné nga Gjykata e Arbitrazhit, né pérputhje me dispozitat e kétij seksioni.

h) Palét do té caktojné shumén e shpérblimit té arbitrave dhe personave té tjeré té tillé, si¢ do
té kérkohet pér kryerjen e procedimeve té arbitrimit. Nése Palét nuk do té bien dakord pér njé shumé
té tillé pérpara sesa Gjykata e Arbitrazhit t¢ mblidhet, Gjykata e Arbitrazhit do té caktojé njé shumé té
tillé si té jeté e pérshtatshme sipas rrethanave. IDB-ja dhe Agjenti do té pércaktojné secila shpenzimet
e tyre né procedimet e arbitrazhit. Kostot e Gjykatés sé Arbitrazhit do té ndahen dhe do té pérballohen
njélloj nga IDB-ja dhe nga Agjenti. Cdo ¢éshtje, lidhur me ndarjen e kostove té Gjykatés sé
Avrbitrazhit ose procedura pér pagesén e kostove té tilla, do té pércaktohet nga Gjykata e Arbitrazhit.

i) Dispozitat pér arbitrazhin té pércaktuara né kété seksion do té jené né vend té ¢do procedure
tjetér pér pércaktimin e mosmarréveshjeve ndérmjet Paléve né kété Marréveshje apo ¢do pretendim
nga njé Palé e tillé pérkundrejt Palés tjetér gé rrjedh nga kjo Marréveshje.

J) Nése brenda tridhjeté (30) ditéve, pasi kopjet e vlerésimeve t’u jené dérguar Paléve, ky
vlerésim nuk do té jeté zbatuar, secila Palé mund ta fillojé njé gjykim ose procedime pér zbatimin e
vendimit né ndonjé gjykaté me juridiksion kompetent kundér Palés tjetér, mund ta zbatojé kété vendim
pérmes ekzekutimit ose mund té ndjeké c¢farédo rruge tjetér té pérshtatshme pér démshpérblim kundér
késaj Pale tjetér pér zbatimin e vendimit apo dispozitave té késaj Marréveshjeje.

k) Dérgimi i cfarédo njoftimi apo procesi né lidhje me c¢farédo procedimesh sipas kétij
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seksioni apo né lidhje me ¢do procedim tjetér pér té zbatuar ¢do vendim té dhéné né zbatim té kétij
seksioni mund té béhet né ményrén e parashikuar né nenin 14 té késaj Marréveshjeje. Palét né kété
Marréveshje heqin doré nga ndonjé dhe té gjitha kérkesat e tjera té vecanta pér dérgimin e ¢farédo
njoftimi apo procesi té tillé.

Neni 14
Njoftimet

14.1 Cdo njoftim apo kérkesé pér t’u dhéné apo pér t’u béré nga njé Palé ndaj tjetrés, sipas
késaj Marréveshjeje apo né lidhje me té, do té jeté me shkrim dhe mund té jepet me teleks ose me
letér. Njé njoftim apo kérkesé e tillé do té vlerésohet se éshté dhéné né ményrén e duhur apo éshté béré
si¢ duhet, kur té jeté dorézuar né doré ose pérmes postés apo té jeté dérguar me teleks apo telefaks
ndaj Palés tjetér né adresén e specifikuar né seksionin 14.2 té késaj Marréveshjeje apo né ciléndo
adresé tjetér, sic mund ta pércaktojé duke ia njoftuar kété Palés tjetér.

14.2 Pér géllimet e seksionit 14.1 té késaj Marréveshjeje, Palét kané dhéné adresat e tyre, si
vijon:

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé:

Ministri i Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit™, nr.1

Tirané, Albania

Tel: ++ (355-4) 228-405

Faks: + +(355- 4) 228-494

Pér Bankeén Islamike pér Zhvillim
P.O. BOX: 5925,

Jeddah — 21432

Mbretéria e Arabisé Saudite
Teleks: 601137 ISBD SJ

Telegraf: BANKISLAMI JEDDAH
Tel: +699 2 6361400

Faks: + 966 2 6366 871

FAQJA E ZBATIMIT

Né déshmi té sa mé sipér, Palét kané nénshkruar kété Marréveshje né datén e pérmendur né
preambulén e késaj Marréveshjeje.

SHTOJCAI
PERSHKRIMI I RRUGES

Rruga, gé konsiston né njé variant me 4 korsi 2X (2X3.75 metra + 2X 1.5 metra) duke
pérdorur barriera New Jersey, fillon prané ligenit té vogél né Kolsh dhe zbret pérmes kodrave té jugut
té zonés, duke u shmangur nga ura ekzistuese né Kolsh dhe duke kérkuar rrjedhimisht ndértimin e njé
ure-rrugé té re me gjatési 240 metra. Mé pas rruga vazhdon pérgjaté kodrés derisa arrin né fshatin
Myc. Mé pas, kalohet lumi me ané té urés me gjatési 240 metra dhe duke gené né 45 metra lartési. Né
kilometrin 5+400 ka pérséri njé uré me gjatési 120 metra. Rruga pérfundon te linja ekzistuese e
asfaltit. Urat e sipérme jané propozuar gé té kené gjerési prej 30 ose 40 metrash. Strukturat kryesore
jané 10 elemente lidhése me njé gjatési té pérgjithshme prej 800 metrash.

SHTOJCA I
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Synimi kryesor i projektit éshté gé té sigurojé njé rrjedhé té pandérpreré té trafikut, té pakésojé
kostot e operimit té automjeteve dhe aksidentet rrugore, té kursejé kohén e udhétimit dhe té sjellé njé
pérmirésim té pérgjithshém ekonomik né zonén e projektit, pérmes njé mundésie té rritur hyrjeje dhe
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I8vizshmérie mé té madhe pér né zonat rurale. Projekti, gjithashtu do té pérshpejtojé hyrjen drejt
zonave bregdetare dhe né terrenin malor mbresélénés, si dhe né zonat fshatare pértej Kukésit, si dhe do
té sigurojé njé lidhje té réndésishme me vendin fqinjé, Kosovén. Projekti pérfshin komponentét e
méposhtém:

1. Punimet civile

(Punimet civile pér seksionin e rrugés Kalimash — Rexhepaj (5.6 kilometra), rrugé me katér
korsi (secila 3.75 metra e gjeré) dhe me dy bankina (secila 1,5 metra e gjeré);

2. Shérbimet e késhillimit (rishikim i projektit t& detajuar dhe supervizionit);

3. Njésia e menaxhimit té projektit (PMU);

4, Kontrolli financiar;

5. Seminari i fillimit dhe vizita familjarizimi né seliné e IDB-sé;

6. Kontingjencat fizike dhe té cmimeve.

BANKA ISLAMIKE PER ZHVILLIM (Stema)
JEDDAH - ARABIA SAUDITE
FAKS

Nr: REF 41/14/ALB’2242 Daté 29 maj 2007
Pér Shkélgesiné e tij. z.Fatos Ibrahimi Pér dijeni: z.Stavri Ristani
zv. Guvernator zv. Ministér
Banka e Shqipérisé Ministria e Punéve Publike
(Guvernatori Alternativ, IDB) Transportit dhe Telekomunikacionit
Tirané, Republika e Shqipérisé Tirané, Republika e Shqipérisé
Faks: (355-4) 223558 Faks: (355-4) 232389
Pér dijeni: z.Durim Kraja Pér dijeni: z.Ridvan Bode
Sekretar i Pérgjithshém Ministér i Financave
Ministria e Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés Ministria e Financave
Tirané, Republika e Shqipérisé Tirané, Republika e Shqipérisé
Faks: (355-4) 223119 Faks: (355-4) 228494
Lénda: PROPOZIMI | NDERTIMIT TE PROJEKTIT RRUGOR DURRES -

MORINE (SEGMENTI KALIMASH - REXHEPAJ), REPUBLIKA E

SHQIPERISE

Shkélgesi,

Assalamu Alaikum Earahmatullahi Eabarakatuh

Uné do té doja t’i referohesha faksit nr: L6F3/6 té datés 21 maj 2007, marré nga Ministria e
Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés gé konfirmon pranimin e termave dhe kushteve té financimit té
IDB-sé pér Qeveriné e Shqipérisé pér projektin e sipérpérmendur. Kam kénagésiné té informoj
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Shkélgesiné Tuaj se Bordi i Drejtoréve Ekzekutivé té IDB-s&, né mbledhjen e tij té 245-té té datés 27
maj 2007, miratoi njé propozim financimi té Qeverisé sé Shqipérisé pér ndértimin e projektit rrugor
Durrés — Moriné (Segmenti Kalimash — Rexhepaj — Loti nr.8), duke kombinuar Istisna’a dhe dhénien e
kredisé né termat dhe kushtet e méposhtme:

Istisna’a

i) IDB-ja do t¢ mundésojé pér Qeveriné e Shqipérisé (Blerési/agjenti) njé shumé prej 30
milionésh USD (péraférsisht 20 milioné ID) pér ndértimin e projektit rrugor Durrés-Moriné (Segmenti
Kalimash — Rexhepaj);

ii) IDB-ja do té ndértojé rrugén pér Blerésin dhe agjencia ekzekutuese pér projektin do té jeté
Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve (DPR). Marréveshja Istisna’a do té jeté ndérmjet IDB-sé dhe
Qeverisé sé Shqipérisé (Blerési/Agjenti);

iii) Toka pér projektin duhet té jeté e liré nga ¢do lloj pengese dhe Blerési/Agjenti ka autoritet
té ligjshém dhe té vlefshém dhe té pérhershém mbi té;

iv) Istisna’a dhe Marréveshja e ndérmjetme midis Blerésit/Agjentit duhet té firmosen brenda 6
muajve nga data e miratimit té projektit nga IDB-ja. Nése Marréveshjet nuk jané firmosur brenda
periudhés sé théné mé sipér, projekti do t’i nénshtrohet anulimit;

v) Me nénshkrimin e Marréveshjes, kushtet e efektivitetit duhet t& pérmbushen brenda 6
muajve, duke dhéné té gjitha dokumentet dhe informacionet sipas kérkesave té Marréveshjes. Nése
Marréveshja mbetet joefektive pas 6 muajve nga data e firmosjes, IDB-ja rezervon té drejtén ta
pérfundojé Marréveshjen dhe té gjitha detyrimet e Paléve;

vi) Brenda njé periudhe 6-mujore nga data e hyrjes né fuqi t& Marréveshjes, Blerési duhet té
béjé njé kérkesé pér disbursimin e paré. Nése kérkesa pér disbursimin e paré nuk éshté béré brenda 6
muajve nga data e hyrjes né fugi t¢ Marréveshjes, IDB-ja mund ta pérfundojé Marréveshjen dhe
detyrimet e Paléve sipas saj;

vii) Duke llogaritur nga data e miratimit té projektit, data e fundit e tentuar e disbursimit do té
jeté 31.12.2010;

viii) Paketa e punéve civile duke pérfshiré punimet rrugore, urén dhe strukturat lidhése do té
prokurohen népérmijet ofertave konkurruese ndérkombétare, té kufizuara pér vendet anétare té IDB-sé,
si dhe udhézimeve té IDB-sé;

iX) Kontratat do té pérkufizojné saktésisht qé Qeveria e Shqipérisé (Blerési/Agjenti po vepron
si Agjent i IDB-sé né kontratat e dhéna.

X) Shuma e miratuar do té disbursohet né pajtim me kushtet e pagesave té pércaktuara né
Kontrata dhe procedurat e disbursimit té IDB-sé;

xi) Ndértimi i rrugés do té pérfundojé brenda 3 vjetéve nga data e disbursimit té paré;

xii) Pas pérfundimit té ndértimit, pronésia e punéve té financuara nga IDB-ja do t’i
transferohet Qeverisé sé Shqipérisé (Blerési/Agjenti);

xiii) Cmimi i shitjes do t’i paguhet IDB-sé brenda 12 vjetéve duke filluar pas periudhés sé
maturimit prej 3 vjetésh. Pagesat do té kryhen né 24 késte té njépasnjéshme dhe té barabarta, gjashté
mujore dhe do té paguhen né monedhén e konvertueshme té pranueshme nga IDB-ja;

xiv) Pagesa e paré e ¢cmimit té shitjes do té bé&het 6 muaj pas pérfundimit té periudhés sé
maturimit;

xVv) Pér llogaritjen e ¢mimit té shitjes té pagueshém nga Blerési/Agjenti, njé shtesé prej 5.1%
pér cdo vit, do t’i shtohet kostos sé pérgjithshme té shkaktuar nga IDB-ja;

xvi) Té gjitha taksat, detyrimet, pagesat, lidhur me financimin e propozuar té¢ IDB-sé do té
mbulohen nga Blerési/Agjenti;

xvii) Blerési/Agjenti do té mbajé pérgjegjési pér té gjitha shpenzimet e pambuluara nga
financimi i IDB-sé dhe nga rregullimet e kétushme;

xviii) Blerési/Agjenti merr pérsipér té pajisé IDB-né me té gjitha raportet e progresit dhe ¢do
raport apo informacion té kérkuar né ményré té arsyeshme nga IDB-ja.

Huaja

i) IDB-ja do té mundésojé pér Qeveriné e Shqipérisé njé shumé gé nuk e kalon 6.66 milioné
ID (péraférsisht e barabarté me 10 milioné USD) pér pjesémarrjen né financimin e ndértimit té
projektit rrugor Durrés—Moriné (Segmenti Kalimash—Rexhepaj);

ii) Huaja do té shlyhet brenda 25 vjetéve duke pérfshiré njé periudhé shtyrjeje (pa interesa)
prej 7 vjetésh dhe do té mbajé njé shumé parash taksé shérbimi pér té mbuluar shpenzimet aktuale,
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duke pasur parasysh qgé taksa e shérbimit nuk e kalon 2.5% té shumés sé huasé, kur llogaritet né bazé
vjetore;

iii) Qeveria e Shqipérisé do té mbajé pérgjegjési pér té siguruar té gjitha fondet gé¢ mund té
kérkohen pér plotésimin e projektit. Té gjitha shpenzimet e tejkaluara, nése ka té tilla, do té mbulohen
nga Qeveria e Shqipérisé;

iv) Prokurimi i mallrave dhe shérbimeve pér projektin do té jené si mé poshté: i) Ofertat
konkurruese ndérkombétare (ICB) té kufizuara pér vendet anétare t€ IDB-sé (ICB/MC) pér punime
civile; ii) népérmjet listés sé konsulentéve mé té kualifikuar nga vendet anétare té IDB-sé pér
shérbimet késhillimore; iii) njé listé e firmave lokale mé té kualifikuara pér kontrollin financiar; iv)
blerje né vend pér pajisjet IT dhe automjeti gé do té blihet pér njésiné e menaxhimit té projektit
(NJMP);

v) Té gjitha taksat, detyrimet dhe pagesat té lidhura mé financimin e propozuar do té
mbulohen nga geveria/pérfituesi.

Mé lejoni té sigurojé Shkélgesiné Tuaj pér déshirén e IDB-sé pér t& marré pjesé né pérpjekijet
e zhvillimit social-ekonomik gé jané ndérmarré né Republikén e Shqipériseé.

Me respekt
Dr.Amadou Boubacar Cisse
Zévendéspresident (Operacionet)

(Firma)
BANKA ISLAMIKE PER ZHVILLIM
(stema)
SE BASHKU NDERTOJME NJE TE ARDHME ME TE MIRE
(PER DOREZIM)
Nr.Referencés 41/10/ALB Data 12 prill 2007

Drejtuar: Zyrés sé
Shkélgesisé sé tij Durim Kraja
Sekretar i Pérgjithshém
Ministria e Ekonomisgé, Tregtisé dhe Energjetikés
Qeveria e Shqipérisé

Lénda : Hua e propozuar dhe financim nga Istisna’a pér projektin e rrugés nga
Durrési né Moriné

Po bashkéngjisim projektmarréveshjet né vijim pér projektin e pérmendur te Iénda.

Projektmarréveshjen Istisna’a
Projektmarréveshjen e ndérmjetme mes agjencive
Projektmarréveshjen e huaseé.

Ju kérkohet té rishikoni dhe té jepni komente pér to nga ana e Qeverisé Shqgiptare mbi kéto
projekt marréveshje sa mé shpejt gé té jeté e mundur. Si¢ éshté diskutuar edhe nga misioni i IDB-sé né
Shqipéri (9-16 prill 2007), éshté planifikuar tashmé gé té nénshkruhen Marréveshjet pér financime
gjaté punimeve té takimit vjetor té IDB-sé gé do té mbahet né Dakar, Senegal nga 27 —31 maj 2007.
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Me urimet mé té mira,

(Firma)

Farrukh Mahmood Mian

Shef sektori (I & FD)

Departamenti i operacioneve né vende — 1

MARREVESHJA ISTISNA’A
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE BANKES ISLAMIKE PER ZHVILLIM PER NDERTIMIN E SEGMENTIT KALIMASH
- REXHEPAJ SI PJESE E PROJEKTIT TE RRUGES DURRES - MORINE,
REPUBLIKA E SHQIPERISE

MARREVESHJA ISTISNA’A
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE BANKES ISLAMIKE PER ZHVILLIM

Kjo Marréveshje lidhet né __ / /  1428H, duke korresponduar __ / [/  2007G
ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé (kétu quajtur “Blerési”) dhe Bankés
Islamike pér Zhvillim (kétu quajtur “Shitési™).

Pér arsye se:

A) Blerési i ka kérkuar Shitésit té ndértojé pér té segmentin Kalimash-Rexhepaj té projektit té
rrugés Durrés—Moriné té pérshkruar né shtojcén I té késaj Marréveshjeje (qé kétu referohet si rruga)
pér pérdorim né projektin e pérshkruar né shtojcén Il té késaj Marréveshjeje;

B) Shitési ka réné dakord té ndértojé rrugén pér Blerésin pér njé shumé té pérgjithshme qé té
mos i tejkalojé 30 000 000 USD (tridhjeté milioné dollaré amerikané) vetém pér njé cmim shitjeje pér
t’u vendosur né pajtim me parashikimet e késaj Marréveshjeje, té cilat do té paguhen nga Blerési pér
Shitésin né 12 vjet pas periudhés sé maturimit prej 3 vjetésh, sipas kushteve té vendosura né kété
Marréveshje;

C) Kushtet dhe detyrimet e referuara né paragrafin B i jané komunikuar dhe pranuar nga
Blerési, tashmé, rrjedhimisht, Shitési dhe Blerési bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime dhe interpretime

1.1 Né kété Marréveshje, pérveg rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe, termat e méposhtém
do té kené kuptimin e pérshkruar mé poshté:

Marréveshje e ndérmjetme: Marréveshja e njé date té caktuar ndérmjet Blerésit dhe Shitésit,
ku Blerési do té veprojé si agjent i IDB-sé né pérzgjedhjen e kontraktuesit dhe supervizimin e
ndértimit té rrugés.

Rruga: Rruga e pérshkruar né shtojcén I.

Kostoja kapitale: Kostoja e pérgjithshme e ndértimit té rrugés gé pérfshin ¢mimin gé do t’i
paguhet Kontraktuesit sipas kontratés, si dhe ¢do kosto dhe shpenzim tjetér té béré nga Shitési pér ose
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né lidhje mé ndértimin e rrugés.

Kontraté: Kontrata pér ndértimin e rrugés, e pérfunduar né emér té Shitésit nga Blerési me
Kontraktuesin.

Kontraktuesi:  Kontraktuesi té cilit do t’i besohet ndértimi i rrugés.

Data e hyrjes né fugi t& Marréveshjes: Daté né té cilén Shitési e deklaron Marréveshjen
efektive né pajtim me nenin 13.

Periudha e maturimit:  Periudha gé fillon me datén e disbursimit té paré dhe mbaron pas 36
muajsh.

Dinari islamik dhe “ID”: Njésia e llogarisé pér Shitésin, e pércaktuar né pajtim me nenin 4 (1)
té neneve t& Marréveshjes sé Shitésit, 1 dinar islamik éshté i barabarté me njé té drejté té vecanté
nxjerrjeje t& Fondit Monetar Ndérkombétar.

Projekti: Projekti i pérshkruar né shtojcén II.

Cmimi i shitjes: Cmimi i shitjes sé rrugés, i pagueshém nga Blerési pér Shitésin né pajtim me
nenin 9.

Taksat: Cdo taksé, tatim apo ¢do lloj vendosje detyrimesh té njé natyre té ngjashme ( duke
pérfshiré pa kufizime ¢cdo gjobé qé éshté e pagueshme né lidhje me ¢cdo déshtim pér té paguar ose
vonesé né pagesén e cdonjérés prej tyre).

Dollaré amerikané dhe “US$” Monedha e ligjshme e Shteteve té Bashkuara té Amerikés.

1.2 Né kété Marréveshje

a) Pérveg rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe, fjalét e shénuara né njéjés pérfshijné dhe
shumésin dhe anasjellas, fjalét gé tregojné personat pérfshijné korporatat dhe partneritetet; dhe
referencat pér njé shtojcé té vecanté, bashkélidhje, nen apo seksion éshté njé referencé pér até shtojcé,
bashkélidhje, nen apo seksion té késaj Marréveshjeje.

b) Fjalét dhe shprehjet e pércaktuara né Marréveshjen e ndérmjetme dhe té papércaktuara kétu
do té kené té njéjtin kuptim té dhéné né Marréveshjen e ndérmjetme.

¢) Titujt e neneve dhe seksioneve jané vendosur vetém pér lehtési referimi dhe nuk do té
pérdoren pér té pércaktuar, interpretuar ose kufizuar ndonjé nga parashikimet e késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Preambula dhe shtojcat, pjesé té Marréveshjes

Preambula dhe shtojcat e késaj Marréveshjeje do té jené pjesé pérbérése.

Neni 3
Ndértimi i rrugés

3.1 Shitési bie dakord té ndértojé rrugén né pajtim me kushtet dhe parashikimet e késaj
Marréveshjeje dhe Blerési bie dakord t&€ marré né dorézim rrugén sipas termave dhe kushteve té
pércaktuara né kété Marréveshje dhe té paguajé ¢cmimin e shitjes.

3.2 Pér shmangien e ¢do dyshimi, Blerési bie dakord gé Shitési t& ndértojé rrugén népérmjet
njé Kontraktuesi gé duhet pércaktuar né pajtim mé Marréveshjen e ndérmjetme.

Neni 4
Koha pér pérfundimin e rrugés

Duke gené subjekt i neneve 6 dhe 10, ndértimi i rrugés do té pérfundojé brenda tre vjetéve nga
data e disbursimit té paré.

Neni 5
Pérfundimi i Marréveshjes

5.1 Duke gené subjekt i seksionit 13.2, Blerési mund t’i kérkojé Shitésit ta pérfundojé kété
Marréveshje dhe té anulojé shumén e miratuar ose ¢do pjesé té saj, né ¢do kohé para nénshkrimit té
Marréveshjes késhillimore ose kontratés.

5.2 Vetém nése disbursimi éshté béré nga shuma e miratuar pérpara pérfundimit, nése shuma e
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miratuar éshté anuluar sipas nenit 12, Marréveshja do té vlerésohet automatikisht si e pérfunduar.

5.3 Pérpara nénshkrimit t& marréveshjes késhillimore ose kontratés, Shitési, duke njoftuar
Blerésin, mund ta pérfundojé kété Marréveshje né rastet e méposhtme:

a) Déshtimi i Blerésit pér té pérmbushur detyrimet e tij pér té paguar ¢do shumé gé i detyrohet
Shitésit ose ndonjé organi té atashuar prané Shitésit, sipas ¢do marréveshjeje, pérvec késaj
Marréveshjeje;

b) Njé situaté e jashtézakonshme ka ndodhur, e cila: i) e bén t& pamundur, sipas opinionit té
Shitésit, gé Blerési té plotésojé detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje; ose ii) qé parandalon arritjen
e géllimeve pér té cilat kjo Marréveshje éshté krijuar;

c) Njé prezantim i béré nga Blerési ose sjellja e njé géndrimi dhe me synimin gé t& mbéshtetet
nga Shitési né vazhdimin e projektit pér miratim ose pér hyrjen né fugi té késaj Marréveshjeje, do té
keté gené jo i ploté ose jo korrekt, né lidhje me ndonjé material.

Marréveshja do té vazhdojé té jeté e pérfunduar deri né rastin ose rastet, gé kané gené shkak
pér kété pérfundim, té kené pushuar sé ekzistuari ose derisa Shitési ta keté njoftuar Blerésin gé
sipérmarrja e Shitésit pér ta ndértuar rrugén éshté rivendosur, cilido gé éshté mé herét; pajisur
gjithsesi, gé né rastin e njé njoftimi té tillé rivendosjeje, sipérmarrja pér té ndértuar rrugén do té
ndérmerret vetém né masén dhe duke iu nénshtruar kushteve té specifikuara né njé njoftim té tillé dhe
asnjé njoftim i tillé nuk do té cenojé ndonjé té drejté, kompetencé ose pérmirésim té Shitésit né lidhje
me ndonjé ngjarje tjetér apo vijuese, pérshkruar né kété seksion.

5.4 As Shitési dhe as Blerési nuk do té kené detyrime té métejshme ndaj njéri-tjetrit gé nga
data e pérfundimit té Marréveshjes, sipas seksioneve 5.1, 5.2 apo 5.3 té kétij neni, duke provuar se
pérfundime té tilla nuk do té cenojné ndonjé detyrim té ndodhur apo té drejté gé i rrjedh ¢do pale
pérpara njé pérfundimi té tillé.

5.5 Duke mos i géndruar pérfundimeve té Marréveshjes, Blerési duhet té vazhdojé té
bashképunojé dhe ta asistojé Shitésin né rikuperimin nga Kontraktuesi té asaj pjese té ¢cmimit té
kontratés dhe té ¢cdo shume gé mund té jeté disbursuar nga Shitési pérpara pérfundimit té kontratés.

Neni 6
Pranimi i rrugés nga Blerési

Blerési do té jeté i detyruar té pranojé né ményré té parevokueshme rrugén pér té gjitha
géllimet, kur Blerési firmos certifikatén pérfundimtare té pranimit.

Neni 7
Pronésia dhe risku

Titulli dhe rreziku né rrugé do t’i kalojé Blerésit pas firmosjes sé certifikatés pérfundimtare té
pranimit.

Neni 8
Kushtet e rrugés

8.1 Pa cenuar sa mé sipér, Shitési nuk do té keté asnjé pérgjegjési ose detyrim ndaj Blerésit
ose ndonjé personi tjetér, ose enti pérsa i pérket:

a) cdo detyrim, humbje ose démtim i shkaktuar (ose gé mund té jeté shkaktuar) direkt ose
indirekt nga rruga, ose nga ndonjé papérputhshméri, pamjaftueshméri ose defekt, apo nga rrethana té
tjera né lidhje me kété;

b) pérsa i pérket pérdorimit apo operimit té rrugés, ose ¢cdo rreziku gé lidhet me té;

) ¢cdo ndérprerjeje té shérbimit, humbjeje té biznesit ose pérfitim i parapriré apo démtime té
vazhdueshme.

8.2 Shitési merr pérsipér t’i japé Blerésit pérfitimin e ¢do garancie, kushti, autorizimi gé lidhet
me rrugén dhe gé mund t’i jeté dhéné nga Kontraktuesi Shitésit dhe i cili éshté analizuar dhe pranuar
nga Blerési, si dhe té gjitha kushtet e tjera dhe té drejtat e parashikuara nga ligji ose té njohura nga e
drejta zakonore né favor té Shitésit. Vec késaj, Shitési do té ndérmarré ¢do veprim tjetér, nése Blerési
do ta kérkojé né ményré té arsyeshme t’i béhet e mundur Blerésit té ankohet ndaj Kontraktuesit.
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Neni 9
Pagesa e cmimit té shitjes

9.1 Cmimi i shitjes do té jeté ID 23 678 280. Ky ¢mim i shitjes do té rishikohet né bazé té
kostos kapitale té rrugés plus njé shumé shtesé prej 5.1% (pesé piké njé pér gind) ¢do vit dhe do té
njoftohet Blerési menjéheré pas pérfundimit té periudhés sé maturimit.

9.2 Blerési do ta paguajé ¢mimin e shitjes né njézet e katér (24) késte té vazhdueshme
gjashtémujore, i pari prej té ciléve béhet i vlefshém dhe i pagueshém gjashté muaj pas mbarimit té
periudhés sé maturimit. Shitési do t’i dérgojé tabelén e pagesés sé ¢cmimit té shitjes Blerésit menjéheré
pas léshimit té certifikatés pérfundimtare té pranimit.

9.3 Duke gené subjekt i seksionit 9.7 té kétij neni, cdo pagesé gé duhet béré nga Blerési pér
Shitésin do té béhet né njé monedhé té konvertueshme, té pranueshme nga Shitési me vleré né datén e
vendosur né llogariné e Shitésit ose né ¢cdo ményré tjetér, sipas njoftimit me shkrim gé Shitési heré pas
here mund t’i béjé Blerésit.

9.4 Cdo pagesé do té konsiderohet té jeté kryer, kur ndonjé prej bankave té€ méposhtme i
konfirmon Shitésit faturén e njé pagese té tillé né llogariné e Shitésit:

a) Nése njé pagesé béhet né dollaré amerikané:

Nr. i llogarisé: GB14 GULF 4053 0700 1591 11

Gulf International Bank B.S.C.

One Knightsbridge

London SWIX 7XS

United Kingdom

Swift Code: GULFGB2L.

b) Nése njé pagesé béhet né stérlina:

Nr. i llogarisé: 122432 GBP 2520 01
Gulf International Bank B.S.C.

One Knightsbridge

London SWIX 7XS

United Kingdom

Nr: telex 8812889/8813326 GIBANK G
Swift Code: GULFGB2L.

) Nése njé pagesé béhet né euro:

Nr. i llogarisé: 096965 001 51

Union De Banques Arabes Et Francaises (UBAF)
92523 Paris, Neuilly Cedex, France

Nr: Telex 610334 UBAF

Swift Code: UBAFRPPXXX

9.5 Nése njé pagesé bie né njé dité gé nuk éshté dité pune, pagesa do té kryhet né ditén tjetér
pasardhése té punés.

9.6 Dinari islamik éshté njésia e llogarisé pér secilén dhe ¢do shumé, né ¢do kohé gé duhet té
paguhet nga Blerési, si¢ &shté nénvizuar. Nése pér géllim té késaj Marréveshjeje éshté e nevojshme té
konvertohet ndonjé shumé né dinaré islamiké kundrejt ¢cdo monedhe tjetér apo anasjellas, norma e
aplikuar e kursit té kémbimit do té vendoset nga Shitési. Shitési normalisht do té béjé konvertimin né
bazé té normés mbizotéruese té kémbimit valutor pér té drejtén e vecanté té térhegjes sé Fondit
Monetar Ndérkombétar dhe si¢ éshté késhilluar nga FMN-ja, né ditén né té cilén njé pagesé e tillé
éshté béré.

9.7 Té& gjitha pagesat e béra nga Blerési do té béhen té lira dhe té pastra dhe pa deduksion ose
né llogari té ¢do takse, dérgese, kundérkérkese etj. Nése Blerési éshté i detyruar me ligj té béjé ndonjé
zbritje ose refuzim nga ndonjé shumé e paguar prej tij, shuma e pagueshme prej tij, né pajtim me té
cilén njé zbritje apo refuzim i tillé éshté kérkuar té béhet, do té rritet né masén e nevojshme pér té
siguruar gé pas bérjes sé njé zbritjeje apo refuzimi, Shitési merr dhe mban (pa pasur asnjé detyrim ndaj
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ndonjé zbritjeje apo refuzimi) njé shumé neto té barabarté me shumén gé do té kishte marré né rast té
mos pasjes sé zbritjeve ose refuzimeve.

Neni 10
Pérfagésimet

Blerési parashtron gé:

1. Ka kompetencé pér té hyré né kété Marréveshje dhe té plotésojé detyrimet e tij, si dhe té
gjitha veprimet e kérkuara pér autorizimin, ekzekutimin e késaj Marréveshjeje dhe performanca nga
Blerési e detyrimeve té tij éshté béré né kohé;

2. Detyrimet e shprehura pér t’u arritur nga Blerési né kété Marréveshje jané detyrime ligjore
dhe té vlefshme detyruese mbi Blerésin, né pajtim me termat e kétij dokumenti;

3. Ekzekutimi i késaj Marréveshjeje dhe performanca e Blerésit ndaj detyrimeve té tij nuk
pérbén dhe nuk do té rezultojé né ndonjé shkelje té ndonjé marréveshjeje, traktati ose ligji;

4. Té gjitha aktet, kushtet dhe gjérat (duke pérfshiré miratimin e kontrollit t& kémbimit) té
kérkuara nga ligjet e Republikés sé Shqipérisé, duhen kryer dhe pérmbushur me géllim gé:

i) té lejojé Blerésin gé té hyjé ligjérisht dhe t’i zbatojé detyrimet e shprehura pér t’u
pérmbushur né kété Marréveshje;

ii) té sigurojé gé detyrimet e shprehura pér t’u pérmbushur né kété Marréveshje jané té
ligjshme, té vlefshme dhe té detyrueshme; dhe

iii) ta béjé kété Marréveshje té pranueshme garté né Republikén e Shqipérisé, pa hapa ose
formalitete té tjera té béra, té plotésuara né pajtim té ploté me ligjet dhe Kushtetutén e Republikés sé
Shqipérisé.

5. Té mos keté filluar apo kércénuar asnjé veprim apo procedim administrativ prej ose pérpara
cdo gjykate, apo agjencie, e cila mund té keté efekt té pafavorshém material mbi kushtet financiare té
Blerésit;

6. Sipas ligjeve té Republikés sé Shqipérisé né fugi qé prej késaj date, pretendimet e Shitésit
ndaj Blerésit sipas késaj Marréveshjeje, do té renditen sé paku pari passu (né ményré té barabarté) me
pretendimet e kreditoréve té tjeré té pasiguruar pér ndonjé borxh té Blerésit.

Neni 11
Rastet e mosplotésimit

11.1 N& rast se njé prej kétyre ngjarjeve té pércaktuara né kété seksion do té keté ndodhur dhe
té jeté né vazhdim, atéheré Shitési, duke njoftuar Blerésin, mund ta deklarojé njé pjesé apo i gjithé
¢cmimi i shitjes té jeté dhe té béhet menjéheré i detyrueshém dhe i pagueshém (pavarésisht nga ¢cdo gjé
né kété Marréveshje) pa njé njoftim té métejshém:

a) mosplotésimi do té keté ndodhur né pagesén e ndonjé prej késteve té cmimit té shitjes dhe
ky mosplotésim té keté vazhduar pér njé periudhé 15 (pesémbédhjeté) ditore;

b) mosplotésimi (pérve¢ mosplotésimit té pércaktuar né pikén (a) mé sipér) do té keté ndodhur
né plotésimin e ndonjé detyrimi té Blerésit sipas késaj Marréveshjeje dhe njé mosplotésim i tillé té
keté vazhduar pér njé periudhé 30 (tridhjeté) ditore;

¢) cdo pérfagésim ose autorizim i konfirmuar ose i béré nga Blerési né lidhje me ekzekutimin
dhe dorézimin e késaj Marréveshjeje, ose né lidhje me ¢do kérkesé pér disbursim sipas késaj
Marréveshjeje, do té vierésohet té jeté jokorrekt dhe do té vazhdojé té jeté jokorrekt pér njé periudhé
prej 30 (tridhjeté) ditésh nga njoftimi i dhéné Blerésit nga Shitési;

d) Blerési duhet té keté organizuar njé mbledhje ose té keté ndérmarré ¢do veprim, me géllim
rregullimin dhe hartimin me kreditorét e tij;

e) Blerési do ta keté ndérpreré ose do ta keté kércénuar pér ta ndérpreré pér ndonjé arsye
zbatimin e biznesit ose té ¢do pjesé té réndésishme té saj;

f) Blerési nuk do té keté mundési té paguajé borxhin e tij, kur ato béhen té detyruara ose
Blerési té keté falimentuar; ose ¢do mbajtés i garancisé do té keté marré né posedim ligjérisht, ose njé
marrés, ose njé i besuar do té keté pércaktuar pér njé pjesé, ose té gjithé sipérmarrjen ose asetet e
Blerésit; apo njé Iénie peng, apo njé ekzekutim (ose njé proces analog) do té jeté véné pér sekuestrim
ose té jeté né fuqi ose té jeté léshuar kundér ¢do pasurie té luajtshme, ose prone té Blerésit dhe né njé
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Iénie pengu té tillé apo ekzekutimi, nuk do té jeté pérmbushur brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve; ose
njé urdhér éshté béré ose njé zgjidhje efektive ka kaluar ose procedura analoge té ndérmarra pér
pérfundimin e Blerésit, falimentimin ose shpérndarjen ose ndonjé ngjarje tjetér do té keté ndodhur dhe
sipas cdo ligji té zbatueshém do té keté njé efekt t€ ngjashém pér ¢donjé nga ngjarjet e listuara mé
sipér né kété paragraf;

g) ¢do parashikim i késaj Marréveshjeje ose i garancisé éshté ose béhet jo i vilefshém, jo i
ligjshém, ose i pazbatueshém.

11.2 Nése ¢do rast t& mosplotésimit ose ¢do rast gé me kalimin e kohés, ose njoftimin dhe
kalimin e kohés do té béhej njé rast i mosplotésimit té ndodhur, Blerési do t’i japé menjéheré Shitésit
njoftim pér kété, me teleks ose faksimile, duke specifikuar natyrén e kétij rasti t& mosplotésimit, si dhe
pér hapat gé Blerési po ndérmerr pér té pérmirésuar situatén.

11.3 Asnjé zhvillim sjelljeje dhe asnjé vonesé né zbatimin ose hegjen e zbatimit, e ¢do té
drejte, kompetence ose pérmirésimi gé rrjedh prej Shitésit né bazé t&€ mosplotésimit sipas késaj
Marréveshjeje, ose ndonjé marréveshjeje tjetér do té cenojé ¢do té drejté, kompetencé ose pérmirésim
té tillé, té interpretohet si hegje doré prej saj ose si njé pranim i heshtur as veprimi i Shitésit né
pérputhje me njé mosplotésim té till&, ose ¢do pranim né heshtje prej tij aty, do té cenojé ose démtojé
cdo té drejté, kompetencé ose pérmirésim té Shitésit né pérputhje me ¢do mosplotésim tjetér.

Neni 12
Anulimi i shumés sé miratuar

12.1 Nése kontrata nuk éshté firmosur brenda 6 (gjashté) muajve nga data e hyrjes né fuqi té
késaj Marréveshjeje, Shitési duke njoftuar Blerésin mund ta anulojé shumén e miratuar, pérveg rastit
kur éshté i bindur nga justifikimi i Blerésit pér njé vonese té tillé.

12.2 Né rastin, kur Kontraktuesi nuk pérmbush ndonjé nga detyrimet e tij sipas kontratés dhe
Blerési né konsultim me Shitésin pérfundon kontratén né pajtim me kushtet e saj, njé mbarim i tillé 60
(gjashtédhjeté) dité pas mbarimit do té operojé si anulim i ¢do shume té mbetur pa disbursuar nga
shuma e miratuar, pérveg rastit kur Shitési bie dakord ndryshe.

Neni 13
Efektshméria e Marréveshjes

13.1 Kjo Marréveshje nuk do té béhet efektive deri sa Blerési ta informojé Shitésin me njé
opinion ligjor nga késhilltari ligjor pér Blerésin, kryesisht né formén e pércaktuar né shtojcén IlI;

13.2 Nése Marréveshja nuk do té keté hyré né zbatim brenda 6 (gjashté) muajve nga dita e
firmosjes, Marréveshja dhe té gjitha detyrimet e Paléve do té pérfundojné, pérvec rastit kur Shitési
pasi merr né konsideraté shkaget e vonesés, do té vendosé njé daté t& mévonshme pér géllimet e kétij
seksioni. Shitési, sipas rastit, do ta njoftojé menjéheré Blerésin pér kété daté té mévonshme ose pér
pérfundimin e Marréveshjes.

Neni 14
Heqgja doré

Déshtimi i1 Shitésit pér té ushtruar apo mbrojtur ¢donjé nga té drejtat e tij sipas késaj
Marréveshjeje ose vonesat apo déshtimet pér té ushtruar apo mbrojtur ¢do pérmirésim gé mund té keté
pérkundrejt Blerésit, nuk do ta cenojé kété té drejté, ose kété pérmirésim dhe nuk do té interpretohet si
hegje doré nga kjo e drejté ose pérmirésim.

Neni 15
Ligji rregullues, zgjidhja e mosmarréveshjeve

15.1 Kjo Marréveshje do té zbatohet dhe do té interpretohet né pajtim me Sherihatin Islamik.

15.2 Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve pér kété Marréveshje dhe ¢do pretendim i njérés
Palé pérkundrej Palés tjetér gé vjen sipas késaj Marréveshjeje, e cila nuk mund té zgjidhet migésisht
nga Palét brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga data e njoftimit té njérés Palé pér tjetrén, do t’i
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nénshtrohet arbitrimit nga njé Gjykaté Arbitrazhi, si¢ pércaktohet mé poshté:

a) Palét e njé arbitrimi té tillé do té jené Shitési né njérén ané dhe Blerési né anén tjetér.

b) Gjykata e Arbitrazhit do té pérbéhet nga tre gjyqtaré té eméruar, si mé poshté: njé gjyqtar
do té emérohet nga Shitési, gjyqtari i dyté nga Blerési dhe gjyqtari i treté (gé kétu do té referohet si
“Gjyqtari i Arbitrazhit”) do té vendoset me marréveshje té Paléve ose nése ato nuk bien dakord nga
Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés sé Konferencés Islamike (OIC). Gjyqtari i arbitrazhit do té jeté
njé jurist i specializuar né financé ndérkombétare ose njé bankier me njohuri mbi transaksionet
financiare islamike. Nése secila Palé nuk eméron njé gjyqtar, ky gjyqtar do té emérohet nga Sekretari i
Pérgjithshém i OIC-it. Né& rast se njé gjygtar i eméruar né pajtim me kété seksion do té japé
doréhegjen, vdesé ose do té béhet i pazoti té veprojé, gjyqtari zévendésues do té emérohet né té njéjtén
meényré si¢ éshté parashikuar pér emérimin e gjyqtarit fillestar si dhe ky zévendésues do t’i keté té
gjitha kompetencat dhe detyrat e gjyqtarit fillestar.

c) Procedurat e arbitrimit mund té krijohen sipas kétij seksioni pérmes njoftimit nga njéra
Palé, duke vendosur kéto procedime pér Palén tjetér. Njé njoftim i tillé do té pérmbajé njé deklarim gé
pércakton natyrén e konfliktit ose pretendimin gé ¢ohet pér arbitrim, natyrén e lehtésirave té kérkuara,
emrin e gjyqtarit té pércaktuar nga Pala, duke kérkuar procedimet dhe emrin e njé gjyqtari arbitrazhi té
propozuar. Brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga dhénia e njé njoftimi té tillé, Pala tjetér do té njoftojé pér
emrin e gjyqtarit t& pércaktuar nga kjo Palé, si dhe miratimin ose jo té pércaktimit té gjyqtari té
arbitrazhit té propozuar.

d) Nése brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve pas dhénies sé njé njoftimi té tillé gé vendos
procedurat e arbitrimit, Palét nuk kané réné dakord pér njé gjyqtar arbitrazhi ose Pala pér té cilén éshté
dhéné njoftimi i arbitrimit nuk eméron njé gjyqtar, ¢do Palé mund té kérkojé emérimin e njé gjyqtari té
dyté ose gjyqtari arbitrazhi (sipas rastit), sipas parashikimi té paragrafit (b) té kétij seksioni.

e) Gjykata e Arbitrazhit do t& mblidhet né kohén dhe vendin e pércaktuar nga gjyqtari i
arbitrazhit. Pas késaj, Gjykata e Arbitrazhit do té vendosé ku dhe kur do té mblidhet.

f) Duke gené subjekt i parashikimeve té kétij seksioni dhe duke pérjashtuar rastet, kur Palét
bien dakord ndryshe, Gjykata e Arbitrazhit do té€ vendosé té gjitha problemet gé i pérkasin
kompetencés sé saj dhe do té vendosé procedurén e saj. Té gjitha vendimet e Gjykatés sé Arbitrazhit
duhet té jené me shumicé votash.

0) Gjykata e Arbitrazhit do t’u ofrojé té gjitha Paléve njé dégjim té ndershém dhe do ta japé
vendimin e saj me shkrim. Njé vendim i firmosur nga shumica e Gjykatés sé Arbitrazhit pérbén
vendimin e késaj Gjykate. Njé kopje e firmosur e vendimit do t’i jepet secilés Palé. Cdo vendim i
dhéné né pajtim me parashikimet e kétij seksioni do té jeté pérfundimtar dhe i detyrueshém pér Palét e
késaj Marréveshjeje. Secila Palé do té pajtohet me ¢do vendim té dhéné nga Gjykata e Arbitrazhit né
pajtime mé parashikimet e kétij seksioni.

h) Palét do té vendosin shumén e pagesés sé gjyqtaréve, si dhe té personave té tjeré qé do té
nevojiten pér zhvillimin e procedurave té arbitrimit. Nése Palét nuk bien dakord pér kéto shuma
pérpara mbledhjes sé Gjykatés sé Arbitrazhit, Gjykata e Arbitrazhit do té vendosé pér kéto shuma né
ményré té arsyeshme sipas rrethanave. Shitési dhe Blerési do té paguajné shpenzimet e tyre pér
procedurat e arbitrimit. Shpenzimet e Gjykatés sé Arbitrazhit do té ndahen dhe pérballohen né ményré
té barabarté midis Shitésit dhe Blerésit. Cdo paqgartési, pérsa i pérket ndarjes sé shpenzimeve té
Gjykatés sé Arbitrazhit ose té procedurés sé pagesave té kétyre shpenzimeve do té pércaktohet nga
Gjykata e Arbitrazhit.

i) Parashikimet pér arbitrimin, té vendosura né kété seksion, do té jené né vend té cdo
procedure tjetér pér pércaktimin e mosmarréveshjeve midis Paléve té késaj Marréveshjeje ose té ¢do
pretendimi nga ¢do Palé pérkundrejt Palés tjetér qé evidentohen nga kjo Marréveshje.

j) Nése brenda 30 (tridhjeté) ditéve, pasi kopje té vendimit u jané shpérndaré Paléve dhe nése
njé prej Paléve nuk i bindet vendimit té dhéng, atéheré Pala tjetér mund té kérkojé gjykim ose té nisé
procedime pér té zbatuar vendimin né ¢do gjykaté ose juridiksion kompetent kundér Palés tjetér, mund
té vendosé kété vendim me zbatim, ose mund té vendosé njé pérmirésim té pérshtatshém kundér Palés
tjetér pér marrjen e vendimit ose parashikimeve té késaj Marréveshjeje.

k) Shérbimi i ¢do njoftimi ose procesi né lidhje me procedimet sipas kétij seksioni ose né
lidhje me ¢do procedim pér marrjen e vendimeve té dhéna né pajtim me kété seksion, mund té béhen
né ményrén e parashikuar né nenin 16 té késaj Marréveshjeje. Palét e késaj Marréveshjeje heqin doré
prej té gjitha kérkesave té tjera pér dérgimin e ¢cdo njoftimi té tillé.
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Neni 16
Njoftimet

16.1 Cdo njoftim ose kérkesé pér t’u dhéné apo pér t’u béré nga njéra Palé pér tjetrén, sipas
késaj Marréveshjeje ose né lidhje me té, do té jeté me shkrim dhe mund té jepet me teleks ose letér.
Njé njoftim i tillé ose kérkesé do té vlerésohet té jeté dhéné si¢ duhet, kur té dorézohet dorazi ose me
posté ose me teleks ose me telefaks pér Palén tjetér né adresat e tyre té specifikuara né seksionin 16.2
0se né ndonjé adresé tjetér té pércaktuar me njoftim pér Palén tjetér.

16.2 Pér géllimet e seksionit 16.1, Palét kané dhéné adresat e tyre, si mé poshté:

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé (Blerési):

Ministri i Financave

Blv: “Déshmorét e Kombit”, Nr 1

Tirana, Albania

Tel: ++ ( 355-4) 228-405

Faks: ++ (355-4) 228-494

Pér Bankeén Islamike pér Zhvillim (Shitési)

Kutia Postare: 5925

Jeddah- 21432

Mbretéria e Arabisé Saudite

Teleks: 601137 ISDB SJ

Telegraf: BANKISLAMI JEDDAH

Tel: +699 2 6361400

Faks: +966 2 6366871

FAQE ZBATIMI

Né déshmi té sa mé sipér, Palét kané nénshkruar kété Marréveshje né datén e pérmendur né
preambulén e késaj Marréveshjeje.

SHTOJCAI
PERSHKRIMI | RRUGES

Rruga gé konsiston né variantin me 4 korsi 2X(2X3.75 metra + 2X1.5 metra), duke pérdorur
barrierén Nju Xhersi fillon afér ligenit té vogél né Kolsh dhe zbret pérgjaté shpateve jugore té zonés,
duke devijuar nga ura ekzistuese né Kolsh dhe kérkon ndértimin e njé ure-rrugé té re me gjatési 240
m. Mé pas, rruga vazhdon pérgjaté shpatit deri sa arrin fshatin Myc. Mé pas kalon lumin duke
pérdorur urén-rrugé me gjatési 240 m dhe lartési 45 m. Né km 5+400 ka pérséri njé uré-rrugé me
gjatési 120 m. Rruga mbaron né linjén ekzistuese té asfaltit. Urat e sipérme propozohen té kené gjatési
té krahéve prej 30 ose 40 metrash. Strukturat kryesore jané 10 uré-rrugé me njé gjatési té pérgjithshme
prej 800m.

SHTOJCA I
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Synimi kryesor i projektit éshté gé té sigurojé njé rrjedhé té pandérpreré té trafikut, té pakésojé
kostot e operimit té automjeteve dhe aksidentet rrugore, té kursejé kohén e udhétimit dhe té sjellé njé
pérmirésim té pérgjithshém ekonomik né zonén e projektit, pérmes njé mundésie té rritur hyrjeje dhe
lévizshmérie mé té madhe pér né zonat rurale. Projekti, gjithashtu do té pérshpejtojé hyrjen drejt
zonave bregdetare dhe né terrenin malor mbresélénés, si dhe né zonat fshatare pértej Kukésit, si dhe do
té sigurojé njé lidhje té réndésishme me vendin fqinjé, Kosovén. Projekti pérfshin komponentét e
méposhtém:

1. Punimet civile
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(Punimet civile pér seksionin e rrugés Kalimash—Rexhepaj (5.6 kilometra), rrugé me katér
korsi (secila 3.75 metra e gjeré) dhe me dy bankina (secila 1,5 metra e gjeré);

2. Shérbimet e késhillimit (rishikim i projektit té detajuar dhe supervizionit);

3. Njésia e menaxhimit té projektit (PMU);

4. Kontrolli financiar;

5. Seminari i fillimit dhe vizita familjarizimi né seliné e IDB-sé;

6. Kontingjencat fizike dhe té cmimeve.

SHTOJCA 11
FORMA E OPINIONIT TE KESHILLTARIT PER BLERESIN

Date [/ [

Pér:

Bankeén Islamike pér Zhvillim
Kutia Postare: 5925 JEDDAH 21432
Mbretéria e Arabisé Saudite

Té nderuar Zotérinj,

Né cilésiné time si Késhilltar i Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé (Blerési),
kam shqyrtuar origjinalet (ose kopjet) té vértetuara ose té identifikuara si Marréveshja Istisna’a dhe
Marréveshjen e ndérmjetme (Marréveshjet) té datés _ / /& parashikon ndértimin nga Banka
Islamike e Zhvillimit (Shitési) té segmentit rrugor Kalimash—-Rexhepaj, té& projektit rrugor Durrés —
Moriné (Rruga) pér Blerésin, né njé shumé prej 30 000 000 USD, dhe duke eméruar Blerésin si
agjentin e Shitésit pér supervizimin e ndértimit té rrugés dhe ¢do dokument tjetér qé e kam ¢muar té
nevojshém ose té pérshtatshém né bazé té opinioneve té shprehura kétu.

Opinionet e shprehura kétu kufizohen né ¢éshtjet qé ngrihen sipas ligjeve té Republikés sé
Shqipérisé dhe nénndarjeve té tyre politike dhe uné nuk kam géllim té shpreh njé opinion mbi ndonjé
céshtje gé ngrihet sipas ligjit t& ndonjé juridiksioni tjetér.

Té gjithé termat e pércaktuar né Marréveshje dhe té pérdorur, por jo té pércaktuar kétu kané
kuptimet e dhéna pér to né kété Marréveshje.

Opinioni im éshté gé:

a) Blerési é&shté organizuar né kohé dhe ekziston né ményré té vlefshme sipas ligjeve té
Republikés sé Shqipérisé dhe ka fuginé dhe autoritetin té keté né zotérim pronén e tij, té zhvillojé
biznesin e tij dhe té konsumojé transaksionet e parashikuara né kété Marréveshje.

b) Blerési ka ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme pér té autorizuar ekzekutimin dhe
dérgimin e Marréveshjeve dhe té gjitha dokumentet e tjera pér t’u ekzekutuar dhe dérguar né lidhje me
Marréveshjen, performancén e detyrimeve té tij sipas Marréveshjeve dhe konsumimin e
transaksioneve té parashikuara né Marréveshje.

¢) Marréveshjet jané ekzekutuar né kohé dhe jané dérguar nga Blerési dhe pérbéjné detyrime
té ligjshme dhe té vlefshme té Blerésit dhe gé vendosen ndaj Blerésit, né pajtim me kushtet e tyre,
duke gené subjekt i paaftésisé sé zbatueshme pér té paguar, moratoriumi apo ligjeve té ngjashme qé
prekin pérgjithésisht té drejtat e kreditoréve.

d) Té gjitha autorizimet geveritare dhe veprimet e ¢do lloji, t& nevojshme pér t’u autorizuar
ose pér té kérkuar vlefshmériné dhe wvendosjen e detyrimeve té parashikuara sipas kétyre
Marréveshjeve pérkundrejt Blerésit, jané pérftuar dhe jané té vlefshme me fugi dhe efekt té ploté.

e) Asnjé ngjarje nuk ka ndodhur dhe po vazhdon gé pérbén, ose gé me dhénien e njoftimit ose
me mbarimin e kohés, ose té té€ dyjave, mund té pérbéjé njé mosplotésim sipas ¢do marréveshjeje ose
instrumenti gé evidenton ¢do detyrim té Blerésit dhe asnjé ngjarje nuk do té ndodhé pérgjaté kryerjes
sé disbursimit sipas Marréveshjes.

f) Cdo kreditori té Blerésit nuk i kérkohet miratim apo njoftim sipas kushteve té ndonjé
Marréveshjeje ose instrumenti qé evidenton té gjitha detyrimet e Blerésit pér ekzekutimin dhe dorézimin,
ose té performancés sé detyrimeve té blerésit sipas Marréveshjeve, ose konsumimin e transaksioneve té
parashikuara né Marréveshjet. Ky ekzekutim, dorézim, performancé apo kosumim nuk do té rezultojé me
ndonjé shkelje, ose té pérbéjé njé kundérvajtje sipas kapitujve ose akteve nénligjore té blerésit ose ¢do
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marréveshjeje, instrumenti, vendimi apo urdhri té€ njohur prej meje, apo ¢do statuti, rregulli apo rregulloreje
té zbatueshme pér Blerésin apo pér njé pjesé té pronés seé tij.

g) Nuk ka veprime apo procedime té mbetura pezull apo sipas dijenisé sime, té kércénuara me
vendime té pafavorshme, té cilat mund té kené njé efekt té kundért material mbi situatén financiare té
Blerésit apo té cenojné aftésiné e Blerésit pér té zbatuar detyrimet e tij apo té preké vlefshmériné apo
detyrueshmériné e Marréveshjeve.

h) Blerési gézon autoritet té ploté mbi pronén e tij né ményré té liré dhe té pastér nga c¢do
detyrim garancie apo barra té tjera dhe detyrimet e tij sipas Marréveshjes renditen té paktén njésoj me
té gjitha detyrimet e tjera té pasiguruara.

i) Ekzekutimi dhe dorézimi i Marréveshjeve nuk jané subjekt i ndonjé takse, detyrimi apo
gjobe, duke pérfshiré pa kufizim ¢do regjistrim apo taksé transferimi, detyrime vule apo detyrime té
ngjashme té vendosura nga ose brenda Republikés sé Shqipérisé ose ndonjé nénndarje politike ose
ndonjé autoriteti taksues, kétu dhe prej késaj.

J) As Blerési, as prona e tij nuk kané té drejtén e imunitetit mbi bazat e sovranitetit ose
pérndryshe nga juridiksioni, bashkéngjitur (para ose pas vendimit) apo ekzekutim né lidhje me ¢do
veprim apo procedim qgé lidhet né njé faré ményre me marréveshjen gé mund té paragitet né gjykatat e
Republikés sé Shqipérisé.

k) Ekzekutimi dhe dorézimi i Marréveshjes nga Blerési dhe performanca e detyrimeve té tij
sipas saj éshté né themel té transaksioneve financiare.

1) Zgjedhja nga Palét pér Marréveshjet e Sherihatit Islamik si ligj zbatues éshté i ligjshém, i
vlefshém dhe detyrues.

m) Nuk éshté e nevojshme té sigurohet gé ligjshméria, vlefshméria, detyrueshméria apo
pranueshméria té paragiten né gjykatat e Republikés sé Shqipérisé té marréveshjeve gé ato té ruhen,
regjistrohen né cfarédo lloj gjykate apo agjencie geveritare té Republikés sé Shqipérisé ose té vulosen
mé ndonjé vulé apo taksé té ngjashme transaksioni.

n) Nuk éshté e nevojshme sipas ligjeve dhe Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé me géllim
gé té béjé t& mundur gé Shitési t& vendosé té drejtat e tij sipas marréveshjeve ose me arsyen e
ekzekutimit t& marréveshjeve apo performancés sé shitésit pér detyrimet e tij, q& Shitési té jeté i
licencuar, i kualifikuar apo i autorizuar té zhvillojé biznes né Republikén e Shqipérisé.

0) Shitési nuk parashikohet té jeté rezident, me seli té pérhershme pér té zhvilluar biznes apo
subjekt i taksimit né Republikén e Shqipérisé vetém pér arsye té ekzekutimit, performancés dhe/ose
zbatimit té marréveshjeve, ndértimin e rrugés nga Shitési dhe shitjen e saj Blerésit sipas
marréveshjeve, dhe nuk do té vendosen taksa né ¢do shumé gé mund té merret nga Shitési sipas
marréveshjeve.

Derisa dhe vetém né gofté se i jap Shitésit njoftim pér ndonjé ndryshim né kété opinion
pérpara disbursimit té fondeve sipas Marréveshjes, ju dhe késhilltari juaj mund té mbéshteteni né kété
opinion né ¢do kohé qé prej késaj date dhe duke pérfshiré njé disbursim té tille, ashtu sikurse ky
opinion u datua né fillim dhe né mbarim, dhe dorézuar, né ¢cdo kohé té tillé.

Me respekt
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